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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | Jesli za$ nie ustucha, zabierz z toba jeszcze jednego
interlinearny | Polski Interlinearny lub dwoch, gdyz na ustach dwoch $wiadkow lub
Przeklad Pisma trzech stanie cata sprawa.
Swietego Starego i
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Jesli za$ nie postuchatby wez z tobg jeszcze jednego
interlinearny | Textus Receptus lub dwoch aby na ustach dwoch swiadkow lub
Oblubienicy trzech zostalaby postawiona cata wypowiedz
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Jesli za$ nie postucha, wez z sobg jeszcze jednego
dostowny lub dwoch, aby na §wiadectwie* dwoch lub trzech
swiadkow byta oparta kazda sprawa.**12
PBPW Przektad Nowy Testament Jesli za$ nie postuchalby, zabierz z toba jeszcze
dostowny Popowski- jednego lub dwoch, aby na ustach dwoch $wiadkow
Wojciechowski lub trzech stang¢ta cata sprawa.
TRO Przektad Textus Receptus Jesli zas nie postuchalby wez z tobg jeszcze jednego
dostowny Oblubienicy lub dwoch aby na ustach dwoch swiadkow lub
trzech zostataby postawiona cata wypowiedz
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Jesli jednak nie postucha, udaj si¢ do niego
literacki ponownie, tym razem z jeszcze jedna lub dwiema
osobami, aby kazda sprawa opierata si¢ na
zeznaniach dwoch lub trzech §wiadkow.
UBG'18 | Przekltad Uwspolczesniona Biblia | Jesli za$ ci¢ nie ushucha, wez ze sobg jeszcze
literacki Gdanska jednego albo dwoch, aby na podstawie zeznania
dwoch albo trzech §wiadkéw oparte byto kazde
stowo.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale jezli cig nie ustucha, przybierz do siebie jeszcze
literacki jednego albo dwoch, aby w usciech dwdch albo
trzech swiadkoéw staneto kazde stowo.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ale jesli cie nie ustucha, wezmi z sobg jeszcze
literacki jednego abo dwu, aby w usciech dwu abo trzech
swiadkow staneto wszelkie stowo.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jesli za$ nie ustucha, wez z sobg jeszcze jednego
literacki albo dwoch, zeby na stowie dwoch albo trzech
swiadkow oparla si¢ cata sprawa.
BW Przektad Biblia Warszawska Jesliby za$ nie ustuchat, wez z sobg jeszcze jednego
literacki lub dwoch, aby na o$wiadczeniu dwu lub trzech
swiadkow byta oparta kazda sprawa.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Jesli zas nie ustuchalby, wez z sobg jeszcze jednego
literacki lub dwdch $wiadkow, aby na zeznaniu dwoch albo
trzech swiadkéw oparla sie cata sprawa.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli cig nie postucha, wez ze sobg jeszcze jedna lub
literacki

dwie osoby, niech cala sprawa rozstrzygnie sie

1) na $wiadectwie, émi otopatog, idiom: na ustach.
2 <x>40 35:30</x>; <x>50 17:6</x>; <x>50 19:15</x>; <x>500 8:17</x>; <x>540 13:1</x>; <x>610 5:19</x>; <x>650

10:28</x>




w oparciu o zeznanie dwoch lub trzech swiadkow.

PBP Przektad Nowy Testament a jesli nie postucha, wez z sobg jeszcze jednego lub
literacki Popowskiego dwoch, aby kazda sprawa miata potwierdzenie
w wypowiedzi dwoch lub trzech §wiadkow.
PBW Przektad Nowy Testament, Jesli jednak nie ustucha, dobierz sobie jednego lub
literacki Wspotczesny Przektad | dwoch $wiadkow, gdyz w kazdej sprawie spornej
potrzebne jest zeznanie dwoch albo trzech
swiadkow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A jesli cig nie ustucha, wez z soba jeszcze jednego
literacki albo dwoch, aby *na zeznaniu dwoch albo trzech
swiadkow opierala sie cata sprawa’.
TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepeknan | a KoJiu HE MOCTyXae, BI3bMU 3 COOOIO I11€ OJJHOTO
literacki VBT Padaina ab0 1BOX, 00 He TOKKMHE ABOX ab0 TPHOX CBIIKIB
Typxonsika MiATBEPIUIOCH KOKHE CIOBO;
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy | Jezeliby za$ nie ustuchatby, zabierz do obok siebie
dynamiczny wspolnie z sobg jeszcze jednego albo dwoch, aby na
ustach dwoch swiadkow albo trzech zostatoby
stawione wszystko sptywajace wystowienie czynu.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Ale jesli nie ustucha, wez ze sobg jeszcze jednego
dynamiczny lub dwéch, aby na ustach dwoch lub trzech
swiadkoéw mogta stana¢ kazda sprawa.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Jesli nie postucha, wez jednego lub dwoch ze soba,
dynamiczny | Perspektywy tak aby kazde oskarzenie bylo poparte zeznaniem
Zydowskiej dwdch lub trzech $wiadkow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ale jesli nie postucha, wez ze sobg jeszcze jednego
dynamiczny | Swiata lub dwoch, aby kazda sprawa mogla by¢
potwierdzona ustami dwoch lub trzech §wiadkow.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | A jesli cig nie postucha, wez ze sobg jeszcze jednego
dynamiczny | Zycia lub dwoch $wiadkow, aby mogli poswiadczyé jak

sie przedstawia sprawa.
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